
Montres Talkie-Walkie
Walkie talkie watches

DMWTW1series_09

Booklet: 105 (W) x 148 (H) mm

MODE D’EMPLOI
INSTRUCTION MANUAL

  MANUAL DE INSTRUCCIONES
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DÉBALLAGE DE L’APPAREIL
Lors du déballage, assurez-vous que les pièces suivantes soient incluses :
2 x Montres Talkie-Walkies / 1 x Mode d’emploi / 1 x Câble chargeur USB type-C

ATTENTION : Les éléments d’emballage tels que films plastiques, rubans adhésifs, étiquettes et rubans de fixation métalliques ne font pas partie de ce 
jouet et doivent être enlevés par raison de sécurité avant toute utilisation par un enfant.

CHARGEMENT DE L’APPAREIL

IMPORTANTES RÈGLES DE SÉCURITÉ

Les montres talkie-walkies fonctionnent avec un câble de charge USB type-C (inclus) ou un adaptateur 
d’alimentation USB 5.0V  1.0A. Le produit fonctionne avec une batterie rechargeable de 3.7V  150mAh.
Alimentation
1. Insérez la petite extrémité du câble USB type-C (inclus) dans le port de charge USB type-C.
2. Raccordez l’autre extrémité du câble au port USB de votre ordinateur en marche ou à un adaptateur d’alimentation 
    USB branché à une prise murale.
3. L’indicateur LED s’allume en rouge quand le casque se recharge, puis s’éteint une fois la recharge terminée.

DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Antenne
2. Boussole (jouet d’imitation)
3. Boutons de réglage de l’horloge 
4. Bouton TALK pour parler 

Le jouet ne doit être connecté qu’à un équipement portant le symbole suivant    ou .
Note : Si le jouet est connecté à l’aide d’un adaptateur, celui-ci ne doit être utilisé que pour les jouets et doit porter le symbole suivant . 
Remarque : le câble USB ne peut être utilisé que pour charger la batterie et non pour transférer des données. 
Attention :  Débranchez l’adaptateur si le jeu n’est pas utilisé pendant une longue période afin d’éviter toute surchauffe. Lorsque le jeu est alimenté 
par un adaptateur, ne jouez pas à l’extérieur. Vérifiez régulièrement l’état de l’adaptateur et des cordons de connexion. Si leur état se détériore, 
n’utilisez pas l’adaptateur tant qu’il n’a pas été réparé. Le jouet ne doit être utilisé qu’avec un transformateur pour jouets. L’adaptateur n’est pas un 
jouet. L’appareil doit être débranché de l’alimentation électrique pour être nettoyé si des liquides sont utilisés pour le nettoyage. Le jouet n’est pas 
destiné aux enfants de moins de 3 ans. Une mauvaise utilisation du transformateur peut provoquer un choc électrique. 
Avis parental : le transformateur et l’adaptateur pour jouets ne sont pas destinés à être utilisés comme des jouets. L’utilisation doit se faire sous la 
surveillance des parents. 

ATTENTION : 
- Risque d’explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie. Ne la remplacez que par une pile identique ou équivalente. 
- La pile ne doit pas être exposée à des températures élevées, telles que la lumière du soleil, le feu ou toute autre chose similaire. 
- Des interférences électromagnétiques importantes ou des décharges électrostatiques peuvent entraîner un dysfonctionnement de l’appareil ou 
une perte de données. Si l’appareil ne fonctionne pas correctement, éteignez-le puis rallumez-le, débranchez le câble USB ou retirez les piles et 
réinsérez-les. 
- Le fonctionnement normal du produit peut être perturbé par de fortes interférences électromagnétiques. Dans ce cas, il suffit de réinitialiser le produit 
pour qu’il reprenne son fonctionnement normal en suivant le manuel d’instructions. Si le fonctionnement ne peut pas reprendre, veuillez utiliser le 
produit dans un autre endroit. 
- Le jouet ne doit pas être connecté à un nombre de transformateurs ou de sources d’alimentation supérieur à celui recommandé. 
- Pour recharger la batterie, n’utiliser que l’unité d’alimentation détachable fournie avec le jouet.

Ce jouet contient des piles non remplaçables.

ATTENTION  : D’importantes interférences électromagnétiques ou des décharges électrostatiques peuvent provoquer un dysfonctionnement ou une 

Précautions d’emploi
• Garder une distance minimale autour de l’appareil pour une aération suffisante.
• Il convient de ne pas obstruer les ouvertures d’aération par des objets tels que journaux, nappes, rideaux, etc.
• Il convient de ne pas placer sur l’appareil des sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.
• Les piles doivent être jetées de façon conforme. Les déposer dans des bacs de collecte prévus afin de protéger  
  l’environnement.
• L’appareil est destiné à être utilisé sous un climat tempéré et/ou tropical.
• L’appareil ne doit pas être exposé aux égouttements ou éclaboussures. Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé 
  sur l’appareil.
Avertissements:
• Danger d’explosion si la batterie est mal remplacée. Veillez à ne la remplacer qu’avec une batterie identique ou équivalente.
• Les piles doivent être jetées de façon conforme. Les déposer dans des bacs de collecte prévus afin de protéger l’environnement.
• le remplacement d’une pile par un type incorrect qui peut neutraliser (par exemple, dans le cas de certains types de piles au lithium) ;
• l’élimination d’une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou l’écrasement ou le découpage mécanique d’une pile, qui peut entraîner une 
  explosion ;
• laisser une batterie dans un environnement à température extrêmement élevée qui peut entraîner une explosion ou la fuite d’un liquide 
  ou d’un gaz inflammable ; et
• une batterie soumise à une pression d’air extrêmement basse qui peut entraîner une explosion ou la fuite d’un liquide ou d’un gaz 
  inflammable.

• Pour limiter l’exposition aux fréquences radio quand vous utilisez votre talkie-walkie, tenez votre appareil au moins à 
  5 cm (2 pouces) de votre visage. 
• N’utilisez jamais votre talkie-walkie à l’extérieur pendant un orage.
• N’utilisez jamais votre talkie-walkie sous la pluie.
• Si votre talkie-walkie est très mouillé, éteignez–le et enlevez le bloc-pile. Séchez le compartiment à piles et laissez 
  ouvert quelques heures. N’utilisez pas le talkie-walkie avant qu’il soit parfaitement sec.
• Ne pas laisser le talkie-walkie à la portée de jeunes enfants.
• Les batteries ne doivent jamais être exposées à une source de chaleur excessive, par exemple la lumière du soleil ou un feu.
• L’appareil est conforme aux spécifications RF d’utilisation près de votre corps. Gardez à une distance de 2.5 cm de votre corps. Vérifiez  
  que les accessoires de l’appareil, par exemple un étui de rangement ou un boîtier, ne comportent pas de parties métalliques. Maintenez 
  l’appareil éloigné de votre corps pour respecter la distance exigée.
• La puissance de transmission maximale est inférieure à 20mW.

Voir page 2 pour le schéma détaillé du produit:
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5. Port de charge  
6. Bracelet
7. Micro 
8. Bouton MARCHE/ARRÊT

9. Lampe de poche 
10. Bouton de la lampe de poche

5.0V 
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COMMUNICATION DE LA FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.
Avertissement : Les changements ou modifications apportés à cet appareil qui ne sont pas expressément approuvés par la partie responsable de la 
conformité peuvent annuler le droit de l’utilisateur à faire fonctionner l’équipement.
REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de classe B, conformément à la partie 
15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation 
résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut 
causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des 
interférences nuisibles à la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut être déterminé en éteignant et en allumant l’équipement, l’utilisateur est 
encouragé à essayer de corriger les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :                                      
- Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
- Augmenter la distance entre l’appareil et le récepteur.
- Brancher l’appareil sur une prise de courant située sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.
- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.

Informations sur la protection de l’environnement
Tout appareil électrique usé est une matière recyclable et ne devrait pas faire partie des ordures ménagères! Nous vous demandons 
de bien vouloir nous soutenir en contribuant activement au ménagement des ressources et à la protection de l’environnement en 
déposant cet appareil dans des sites de collecte (si existants).

Pour nettoyer l’appareil, utiliser un chiffon légèrement imbibé d’eau. Tous les produits détergents sont à proscrire. Protéger le jouet de l’humidité. S’il est 
mouillé, l’essuyer immédiatement. Ne pas le laisser en plein soleil, ne pas l’exposer à une source de chaleur. Ne pas immerger l’appareil dans l’eau. Ne 
pas le laisser tomber. Ne pas tenter de le démonter. Ne pas tordre ou plier l’appareil. Si l’appareil fonctionne mal, changez d’abord les piles. Si le problème 
persiste, relisez les instructions du mode d’emploi.

NOTE : veuillez garder ce mode d’emploi, il contient d’importantes informations. 
Ce produit est couvert par notre garantie de 3 mois, à l’exception de la batterie intégrée qui est garantie 6 mois. Pour toute mise en œuvre de la garantie ou 
de service après-vente, vous devez vous adresser à votre revendeur muni d’une preuve d’achat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage 
imputables au constructeur à l’exclusion de toute détérioration provenant du non respect de la notice d’utilisation ou toute intervention intempestive sur 
l’article (telle que le démontage, exposition à la chaleur ou à l’humidité …). Il est recommandé de conserver l’emballage pour toute référence ultérieure. Dans 
un souci constant d’amélioration, nous pouvons être amenés à modifier les couleurs et les détails du produit présenté sur l’emballage.
ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque de suffocation en raison des petites pièces

Référence :  DMWTW1series	                                       Conçu et développé  en Europe – Fabriqué en Chine, Dongguan

© LEXIBOOK®

USA & Canada
Pour vos demandes concernant un problème SAV ou une réclamation, 
écrivez à savcomfr@lexibook.com.
http://www.lexibook.com

ENTRETIEN ET GARANTIE

Remarque : Il est recommandé d’utiliser les talkies-walkies à une distance de 1,5 à 200 mètres et dans 
un lieu ouvert à surface plane. La portée de transmission peut varier en fonction du relief  et des conditions 
climatiques.

Affichage :
1. Affichage normal de l’heure : heure et minutes.
2. Appuyez une fois sur B2 : mois et jour (le retour à l’affichage normal de l’heure se fait automatiquement).
3. Appuyez deux fois sur B2 : secondes (appuyez de nouveau sur B2 pour revenir à l’affichage normal de 
l’heure).
Réglage de la montre:
1. Mois : appuyez deux fois sur B1 pour afficher le mois, puis sur B1 pour le régler.
2. Date : appuyez sur B1 pour afficher la date, puis sur B1 pour la régler.
3. Heure : appuyez sur B1 pour afficher l’heure, puis sur B2 pour la régler (« A » pour AM (avant midi) et « P » pour 
PM (après midi)).
4. Minutes : appuyez sur B1 pour afficher les minutes, puis sur B2 pour les régler.
5. Appuyez une nouvelle fois sur B1 pour revenir à l’affichage normal de l’heure.
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Pour mettre les montres talkies-walkies en marche, mettre l’interrupteur sur ON (8). 1
2

Pour communiquer avec son interlocuteur, appuyer et maintinir le bouton TALK enfoncé, puis parler 
dans le micro situé sur la partie supérieure du talkie-walkie. Relâcher le bouton quand vous avez fini de 
parler et pour écouter son correspondant.

Ce paragraphe explique comment utiliser tes nouvelles montres talkies-walkies. Il est recommandé de lire 
entièrement le guide d’utilisation pour obtenir les instructions détaillées et les avertissements de sécurité.

GUIDE DE DÉMARRAGE 

B1 B2

perte de données. Si l’appareil ne fonctionne pas correctement, éteignez-le
puis rallumez-le ou débranchez le câble USB.

Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes
Bâtiment 11
91940 Les Ulis
France

Lexibook Limited
Unit 8-9, 4th Floor
Kenning Industrial 
Building
19 Wang Hoi Road
Kowloon Bay, 
Kowloon
Hong Kong

Lexibook America 
Pramex International 
1251 Avenue of  the Americas, 3rd Fl. 
New York, NY10020 
U.S.A.
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INSIDE THE PACKAGE

When unpacking, ensure that the following elements are included:
2 x Walkie Talkie watches / 1 x Instruction manual / 1 x USB Type C charging cable

POWER SUPPLY

Each walkie-talkie watch works with a USB Type-C charging cable (included) or a USB 5.0V  
1.0A power adapter. The product operates with 3.7V   150mAh rechargeable battery.
Charging the device
1. Insert the small end of the USB type C cable (included) into the USB type C charging port on the 
left of 
    the unit.
2. Connect the other end of the cable into the USB port of your powered computer or USB type power 
    adaptor and connect it to a wall socket.
3. The LED lights up in red when the device is charging. Once charging is completed, the LED light will 

PRODUCT DESCRIPTION

IMPORTANT SAFETY WARNING

Please refer to page 2 for a detailed diagram of  the product:

1. Antenna
2. Compass (pretend toy)
3. Clock adjustment button
4. TALK button 

Precautions for Use
• Keep a minimum distance around the device for sufficient ventilation.
• The openings should never be blocked by newspapers, curtains, tablecloths, etc.
• Do not place the device on open flames such as lighted candles.
• Batteries should be disposed properly. Take them to the collection container in order to protect the environment.
• Device for use in a temperate and/or tropical climate.
• Do not expose this product near dripping or splashing water. No objects filled with liquids such as vases 
  should be placed on the unit.

Warning: Risk of  explosion if  battery is incorrectly replaced. Please only replace it with an identical or a similar battery. Dispose of  used 
batteries according to instructions.
- replacement of  a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of  some lithium battery types);
- disposal of  a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of  a battery, that can result in an explosion;
- leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of  flammable 
  liquid or gas; and
- a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of  flammable liquid or gas.

• To reduce radio frequency exposure when you’re using your Walkie talkie, hold the handset at least 5cm (2 inches) from your face.
• Never use your walkie-talkies outdoors in a thunderstorm.
• Don’t use your PMR in the rain.
• If  your PMR becomes wet, turn it off  and remove the battery pack. Dry the battery compartment and leave the 
  battery cover off  for a few hours. Don’t use the PMR until it is completely dry.
• Keep the PMR out of  the reach of  babies and young children.
• Battery should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
• The device complies with RF specifications when used near your body. Keep a distance of  2.5 cm from the 
  body. Ensure that the device accessories, such as a device case and device holster, are not composed of  metal 
  components. Keep the device away from your body to meet the distance requirement.

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this toy and should be discarded 
for your child’s safety.
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5. Charging port
6. Watch band 
7. Mic 
8. ON/OFF button

9. Flash light 
10. Flashlight button 

The toy is only to be connected to equipment bearing the following symbol  or . 
Note: If  connect with an adapter, please only use the adapter for toys and it should be with this symbol . 
Note: Please note that the USB cable can be used for battery charging only and not for data transfer. 
Warning: Disconnect the adapter if  the game is not used for a long period of  time to prevent overheating. When 
the game is powered by an adapter, do not play outside. Check the state of  the adapter and the connection cords 
regularly. If  their condition is deteriorating, do not use the adapter until it has been repaired. The toy shall only 
be used with a transformer for toys. The adapter is not a toy. The device should be disconnected from the power 
supply to be cleaned if  liquids are used for cleaning. The toy is not intended for children under 3 years old. Misuse 
of  transformer can cause electrical shock. 

5.0V 
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MAINTENANCE AND WARRANTY
Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent. Do not to expose the unit to direct sunlight or any other heat 
source. Do not immerse the unit in water. Do not dismantle or drop the unit. Do not try to twist or bend the unit. If  the unit malfunctions, 
try to change the batteries first. If  this proves to be ineffective, read the instruction manual again.

NOTE: please keep this instruction manual, it contains important information. 
This product is covered by our 3 months warranty program, except for the integrated battery which is covered by a 6-month warranty.
For any claim under the warranty or after sale service, please contact your distributor and present a valid proof  of  purchase. Our warranty 
covers any manufacturing material and workmanship defect, with the exception of  any deterioration arising from the non-observance of  
the instruction manual or from any careless action implemented on this item (such as dismantling, exposition to heat and humidity, etc.). 
It is recommended to keep the packaging for any further reference.
In a bid to keep improving our services, we could implement modification on the colours and the details of  the product shown on the 
packaging.
WARNING ! Not suitable for children under 3 years. Choking Hazard - Small parts.

Reference: DMWTW1series_09                                                  Designed and developed in Europe – Made in China, Dongguan
© LEXIBOOK® 

USA & Canada
For after-sales service, please contact us at 
savcomfr@lexibook.com.
www.lexibook.com

Environmental Protection:
Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular 
household waste! Please actively support the conservation of resources and help protect the 
environment by returning this appliance to a collection centre (if available).
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To turn the walkie-talkie watches ON, switch ON the button (8). 

To talk to your friend, press and hold the TALK button and speak into the microphone located 
on top of the unit. Release the button once you’re done talking and to listen to the other end.

Note: it is recommended to use the walkie-talkies from a distance between 1.5 and 200 meters 
and in a flat open area. The transmission range may vary depending on the relief  and weather 
conditions.

Display:
1. Normal time display: hour & minutes.
2. Press B2 once: month & date (automatically return to normal time display).
3. Press B2 twice: seconds (press B2 again to return to normal time display).
Setting the watch:
1. Month: press B1 twice to display month and set the month with B2.
2. Date: press B1 to display the date and set the date with B2.
3. Hour: press B1 to display the hour and press B2 to set the hour (“A” for AM and “P” for PM time).
4. Minutes: press B1 to display the minutes and set the minutes with B2.
5. Press B1 once more to return to normal time display.

This section explains how to use your new walkie-talkie watches. It is 
recommended to read the complete user guide for detailed instructions and 
safety warnings. 

START-UP GUIDE

B1 B2
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Parental advisory: transformer and adaptor for toys are not intended to be used as a toy. The usage must be 
under parental advice. 

WARNING: 
- Danger of  explosion if  battery is incorrectly replaced. Please only replace it with the same or equivalent battery. 
- The battery should not be exposed to high temperatures, such as sunlight, fire or anything similar. 
- Significant electromagnetic interference or electrostatic discharges may cause the device to malfunction or lose 
data. If  the device is not functioning correctly, switch it off  and then on again, unplug the USB cable or remove 
the batteries and insert them again. 
- The normal function of  the product may be disturbed by strong electromagnetic interference. If  so, simply 
reset the product to resume normal operation by following the instruction manual. In case the function could not 
resume, please use the product in other location. 
- The toy is not to be connected to more than the recommended number of  transformers or power supplies. 
- For the purposes of  recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with this toy.

This toy contains batteries that are non-replaceable.

Warning: Significant electromagnetic interference or electrostatic discharges may cause the device to 
malfunction or lose data. If  the device is not functioning correctly, switch it off  and then on again, or unplug the 
USB cable.

7
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FCC NOTICE

6

EN
G

LI
SH

CONTENIDO DEL EMBALAJE
Cuando desembale el equipo, asegúrese de que están incluidos los siguientes elementos:
2 relojes walkie-talkie / 1 x Manual de instrucciones / 1 x Cable USB de tipo C

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO
Consulte la página 2 para ver el diagrama detallado del product:

1. Antena
2. Brújula (de juguete)
3. Botón de ajuste del reloj
4. Botón HABLAR

¡ADVERTENCIA! Los elementos utilizados para el embalaje, tales como recubrimientos de plástico, cintas adhesivas, etiquetas y ataduras metálicas, 
no forman parte de este juguete y deberán retirarse del mismo por razones de seguridad antes de que se permita al niño utilizar el juguete.

5. Puerto de carga
6. Correa del reloj 
7. Micrófono 
8. Botón encendido/apagado

9. Linterna
10. Botón de linterna 

Precauciones de uso
• Mantener una distancia mínima alrededor del aparato, para que tenga una ventilación adecuada.
• La ventilación no debe quedar impedida debido a la obstrucción de las aberturas de ventilación por objetos
  como periódicos, manteles, cortinas, etc.
• No es conveniente colocar sobre el aparato fuentes de llama viva, como velas encendidas.
• Las pilas gastadas se deben desechar correctamente. Entrega-las en un contenedor específico para
  recogida de pilas con el fin de proteger el medio ambiente.  
• El aparato está  predestinado a ser usado en clima templado y/o tropical. 
• No exponga el producto a gotas o salpicado de agua y no coloque objetos llenos de líquidos encima de la
  unidad, como vasijas.

¡ADVERTENCIA!
• Existe peligro de explosión si la pila se coloca de forma incorrecta alreemplazarse. Sustituya la pila por una misma o equivalente únicamente.
• Sustitución de una pila por un tipo incorrecto que pueda anular una salvaguardia (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de pilas de litio);
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ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD
• Para reducir la exposición a radio frecuencias cuando utilice el walkie-talkie, coloque el terminal por lo menos a 5cm (2 pulgadas) de su cara.
• Nunca utilice el walkie-talkie en exteriores en condiciones de tormenta.
• No use el walkie-talkie bajo la lluvia.
• Si el walkie-talkie se mojase, apague lo y retire la batería. Seque el compartimento de la batería y deje la puerta del compartimento sin poner durante 
  unas pocas horas. No utilice el walkie-talkie hasta que esté completamente seco.
• Mantenga el walkie-talkie fuera del alcance de bebés y niños pequeños.
• Deberá evitarse exponer las baterías a temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas por la acción de los rayos del sol o de las 
  llamas.
• El dispositivo cumple con las especificaciones de radiofrecuencia cuando se utiliza cuerpo. Manténgase a una distancia de 2.5 cm del cuerpo. 
  Asegúrese de que los accesorios del dispositivo, tales como fundas o carcasas, no estén constituidos por componentes metálicos. Guarde el 
  dispositivo en un lugar alejado del cuerpo para cumplir con el requisito de la distancia.

• Eliminación de una batería en el fuego o en un horno caliente, o aplastamiento o corte mecánico de una batería, que puede provocar una
explosión;
• Dejar una batería en un entorno de temperatura extremadamente alta que pueda provocar una explosión o la fuga de líquido o gas inflamable; y
• Una batería sometida a una presión de aire extremadamente baja que puede provocar una explosión o la fuga de líquido o gas inflamable.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules.  Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate 
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of  the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if  not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If  this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off  and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more 
of the following measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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CÓMO CARGAR EL DISPOSITIVO
Cada reloj walkie-talkie funciona con un cable de carga USB Type-C (incluido) o un adaptador de corriente USB 5,0 V  
1,0 A. El producto funciona con una batería recargable de 3,7 V  150 mAh.

Alimentación
1. Conecte el extremo más pequeño del cable USB de tipo C (incluido) al puerto de carga USB de tipo C.
2. Conecte el otro extremo del cable al puerto USB de su ordenador o adaptador de alimentación tipo USB 
y conecte 
    éste a una toma de corriente. El LED estará iluminado en rojo cuando el dispositivo se esté cargando.
3. Una vez completada la carga, el LED se apagará.

El juguete sólo debe conectarse a equipos que lleven el siguiente símbolo   o . 
Nota: Si se conecta con un adaptador, por favor utilice sólo el adaptador para juguetes y debe estar con este símbolo  . 
Nota: Tenga en cuenta que el cable USB sólo puede utilizarse para cargar la batería y no para transferir datos. 
Advertencia: Desconecte el adaptador si el juego no se utiliza durante un largo período de tiempo para evitar el sobrecalentamiento. Cuando el juego 
esté alimentado por un adaptador, no juegues al aire libre. Comprueba regularmente el estado del adaptador y de los cables de conexión. Si su estado 
se deteriora, no utilice el adaptador hasta que haya sido reparado. El juguete sólo debe utilizarse con un transformador para juguetes. El adaptador 
no es un juguete. El aparato debe desconectarse de la red eléctrica para limpiarlo si se utilizan líquidos para ello. El juguete no está destinado a niños 
menores de 3 años. El uso indebido del transformador puede provocar descargas eléctricas. 
Aviso a los padres: el transformador y el adaptador para juguetes no están destinados a ser utilizados como juguetes. El uso debe realizarse bajo el 
asesoramiento de los padres. 

ADVERTENCIA 
- Peligro de explosión si la pila se sustituye incorrectamente. Sustitúyala únicamente por una pila igual o equivalente. 
- La batería no debe exponerse a altas temperaturas, como la luz solar, el fuego o similares. 
- Las interferencias electromagnéticas importantes o las descargas electrostáticas pueden provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo o 
la pérdida de datos. Si el dispositivo no funciona correctamente, apáguelo y vuelva a encenderlo, desenchufe el cable USB o extraiga las pilas e 
insértelas de nuevo. 
- El funcionamiento normal del producto puede verse perturbado por fuertes interferencias electromagnéticas. Si es así, simplemente reinicie el 
producto para reanudar el funcionamiento normal siguiendo el manual de instrucciones. En caso de que no pueda reanudarse el funcionamiento, 
utilice el producto en otro lugar. 
- El juguete no debe conectarse a más del número recomendado de transformadores o fuentes de alimentación. 
- Para recargar la batería, utilice únicamente la unidad de alimentación desmontable suministrada con este juguete.

Este juguete contiene pilas que no son reemplazables.

Advertencia: Las interferencias electromagnéticas significativas o las descargas electrostáticas pueden hacer que el dispositivo funcione 
incorrectamente o pierda datos. Si el dispositivo no funciona correctamente, apáguelo y vuelva a encenderlo, o desenchufe el cable USB.
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Para encender los relojes walkie-talkie, pulsar el botón (8).

Para hablar con un amigo, mantenga presionado el botón TALK y hable en el micrófono ubicado 
en la parte superior de la unidad. Suelte el botón una vez que haya terminado de hablar y escuche 
al otro usuario.

Nota: se recomienda usar los walkie talkies a una distancia de entre 1,5 y 200 metros en un espacio abierto 
(en función del relieve y las condiciones climáticas). 

Pantalla:
1. Pantalla de hora normal: Hora y minutos.
2. Presionar B2 una vez: El mes y la fecha (vuelven automática mente a la pantalla de hora normal).
3. Presionar B2 dos veces: Segundos (Presionar B2 de nuevo para volver a la pantalla de hora normal).
Configuración del reloj:
1. Mes: Presionar B1 dos veces para ver el mes y configurarlo con B2.
2. Día del mes: Presionar B1 para ver el día del mes y configurarlo con B2.
3. Hora: Presionar B1 para ver la hora y presionar B2 para configurarla (“A” para AM y “P” para PM).
4. Minutos: Presionar B1 para ver los minutos y configurarlos con B2.
5. Presionar B1 una vez más para volver a la pantalla de hora normal.

En esta sección se explica cómo utilizar tus nuevos relojes walkie-talkie. Para obtener una descripción 
detallada de las instrucciones y observaciones sobre seguridad se recomienda leer la guía del usuario 
completa.

GUÍA DE INICIO

B1 B2

MANTENIMIENTO Y GARANTÍA
Para limpiar el juguete, utilice únicamente un paño suave humedecido en agua. No utilice ningún producto detergente. No exponga el juguete a la 
acción directa de los rayos del sol ni a ninguna otra fuente de calor. No mojar el juguete. No desmonte o deje caer el juguete. Retire las pilas del 
juguete si no va utilizarlo durante largos periodos de tiempo.
NOTA: Conserve este manual de instrucciones ya que contiene informaciones de importancia. 
Este producto está cubierto por una garantía de 3 meses, exceptuando la batería interna, que está cubierta por una garantía de 6 meses.
Entrar en contacto con el distribuidor presentando el recibo de compra para reclamaciones bajo garantía o para servicio postventa. Nuestra garantía cubre 
cualquier defecto material y de mano de obra, a excepción del deterioro causado por la no observancia de las instrucciones contenidas en el manual o por 
un trato descuidado del aparato (tal como desmontarlo, exponerlo al calor y la humedad, etc.) Se recomienda guardar el embalaje para futuras consultas.
En nuestro empeño por mejorar nuestros servicios los colores y detalles del producto que aparecen en el embalaje podrían ser modificados.

¡ADVERTENCIA! No apto para niños menores de 3 años. Peligro de atragantamiento - Piezas pequeñas.

Referencia: DMWTW1series_09                                          Diseñado y desarrollado en Europa – Fabricado en China, Dongguan
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© LEXIBOOK® 

USA & Canada
Para servicio postventa, entre en contacto con nuestros equipos: 
savcomfr@lexibook.com.
www.lexibook.com
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Advertencia para la protección del medio ambiente
¡Los aparatos eléctricos desechados son reciclables y no deben ser eliminados  en la basura doméstica! Por ello pedimos que nos 
ayude a contribuir activamente en el ahorro de recursos y en la protección del medio ambiente entregando este aparato en los centros 
de colección (si existen).

AVISO DE FCC
Este aparato cumple la Parte 15 de las normas FCC. Su funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y 
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la 
autoridad del usuario para operar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las 
normas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede 
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. 
No obstante, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalación concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en 
la recepción de radio o televisión, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la 
interferencia mediante una o más de las siguientes medidas: 
- Reoriente o cambie de lugar la antena receptora. 
- Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que está conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.

IM Code: DMWTW1series_09IM2244
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. 
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with 
any other antenna or transmitter.
Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement in portable 
exposure condition without restriction.


